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mistd puheen ollen — my6s esim. seu-
raaviin adjektiiveihin: fysikaali, leksi-
kaali, antmaali (engl. physical, lexical, ani-
mal ~ vuots. fystkalisk, lexikalisk, anima-
lisk t. animal).

Uusimpien lyhytmuotoisten vieraspe-
raisten adjektiivien kdyttéoén oton esti-
minen merkitsisi itse asiassa epétyydytti-
vin olotilan jatkumista. Tdh4nastisessa
yleisessd kdytdnnéssd (joka kuvastuu
Nykysuomen sanakirjasta) ei ole muuta
johdonmukaisuutta kuin se, ettd lyhyet
muodot ovat suositeltavia vain niissi sa-
noissa, jotka sattumalta ovat pidisseet
vakiinnuttamaan lyhytmuotoiset asunsa.
Kymmenen vuoden kuluttua olisi ehka
laadittava taas uudet sddnndt ja uusi
luettelo  hyviksyttidvistd  muodoista.
Asiaan on tartuttava nyt heti ja tehtdva
miti tilla hetkelld tilanteen vakiinnutta-
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miseksi tehtdvissd on. Koska edelld esi-
tettyjen ajatusten mukaan el pitdisi olla
mitddn periaatteellista syytd estdd ly-
hentymisilmitn laajentumista ja koska
lyhyet muodot ndyttavit kielenkdytti-
jien piirissd jatkuvasti levidvin, el ilmi-
6td  olisi umpiméahkéisesti torjuttava.
Vastustuksesta huolimatta saattaisi joka
tapauksessa kdyda niin, ettd yhd useam-
mat sanat yksitellen lyhentyvit yleiseen
kayttoon, koska muodoilla on toisten
miclestd erinomaisena ctuna juuri ly-
hyys ja ndppdryys (etu kertautuisi edel-
leen my6s ndiden adjektiivien johdok-
sissa). Olisi vain méériteltdvi selvisti ja
johdonmukaisesti ne rajat, joihin asti
Iyhentymisilmién laajentuminen on edul-
lista, ja tdmd on mahdollista tchdi tyy-
peittiin. Edelld on tdssd mielessd kisi-
telty ldhinni vain yksi tyyppi.?
PAuLl SAUKKONEN

Paremmin sanoen

Seuraavat esimerkit on poimittu viime
kuukausien aikana ilmestyneiden
sanoma- ja aikakauslehtien wuutis- ja
artikkelipalstoilta.

»Sir Winston Churchillin leski nimi-
tettiin perjantaina péarittdreksi elinidk-
seen. Ndin ollen hén saa arvon, josta sir
Winston aina kieltdytyt halutessaan pysyd
tavallisena kansalaisena.» — Lauseopin
mukaan II infinitiivin inessiivid kdyte-
tddn temporaalirakenteessa, joka vastaa
temporaalilausetta, esim. Kevddn tullessa
muuttolinnut palaavat — Kun kevdt tulee,
niin muuttolinnut palaavat. Ilmeisesti kirjoit-
taja ei kuitenkaan ole tarkoittanut, etta
sir Winston kieltiytyi aina padrinarvosta,
kun han halusi pysyd tavallisena kansa-
laisena, vaan koska hédn halusi p.t.k.
Koska kyseessd ei ole temporaalinen sivu-

lause, ei voida myéskadn kiyttdid tempo-
raalirakennetta.
k

»Postimaksujen korotuskaavailuja vas-
tustavat suurin osa puolueista, kokoomus
eniten.» / »Suurin osg niistd japanilai-
sista tehtaista, jotka todennikéisesti saa-
vat tilauksia, foivovat kuitenkin samalla,
cttei sotilaallisia tilauksia tule yhdelld
kertaa liian paljon.» /[ »Osa Pohjois-
Suomen kouluista, jonne tulokset posti-
tettiin Helsingistd ensimmaiseksi, saivat
tiedot jo eilen.» / »Monte Carlon juh-
littu suomalaispari Timo Maikinen ja
Rauno Aaltonen palasivat lauantaina
kotimaahan.» / » I'utkimuksen mukaan
noin puolet miehistd osallistuvat jumalan-
palvelukseen omasta halustaan.» [ »Kil-
pailulle antoivat varida hallituksen ja

? Konservatiivien ja radikaalien esitettyd ndkokantansa typistettyjen muotojen kilyldsti
Virittdjin toimitus katsoo, ettd asia on saanut monipuolista valaisua, ja siirtia sen mahdolli-
sen jatkokisittelyn Virittdjin palstoilta Suomen Akatemian kielilautakunnalle. Virittaji
on kylld valmis julkaisemaan atkanaan lautakunnan antaman suosituksen.
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eduskuntaryhmien vilinen viestihithto.» |
»Talon yldkerrassa havaittiin savun-
muodostusta, ja sielld asunut tydmies
N. N:n perhe, johon hdnen lisdkseen
kuului vaimo ja pieni lapsi, joutuivat
kiayttimadn palotikkaita pelastuakseen
liekeistd.» | »Kiireellisimpid sosiaalisia
uudistuksia ovat perhe- ja yrittdjielike-
jarjestelman luominen.» | »MM-kisojen
varamies Kalevi Hédmaéldinen hiihti
Salpausselalld kuin loistonsa péivini.
Héinen tunnustettu keved ja luistava
typlinsd  stivittivdt  hinet voittoon 50
km:lld.» — Kun subjekti on yksikdssi,
taytyy my0s predikaatin olla yksikossd,
vaikka subjektina olisi ns. kollektiivisana
(0sa, joukko, perhe, pari yms.) tai silld olisi
useampia kuin yksi adj.-attribuutti (ke-
ved ja luistava tyyli).
*

»Todellista korpisotaa kidydadn par-
haillaan Oulujarven maastossa, jossa
sunnuntaina alkoi 1. Divisioonan talvi-
sotaharjoitus. Siihen osallistuu vajaat
4 000 miestd, ja mukana ovat kaikkien
1. Divisioonan joukkojen lisdksi osia
Kainuun Rajavartiostosta sckd Hameen
Lennoston suthkuhdvitidfid ja yksi kuljetus-
lentolaivueen raskas heltkopteri.» | » Asuin-
huonetta ja partiopoikien ‘kolo’  paloival
Vaasassa.» [ »Oppilaiden isistd polttivat
(tupakkaa nim.) n. 60 9, ja dideistd n.
40 %.» [ »4 000 opettajalle lidhetettiin
kysymys, mitd mieltd he olivat televi-
siosta kouluopetuksen palveluksessa. 96
prosenttia vastauksista olivat hyvin myén-
teisid.» [ »Yhtién lentolaivastoon kuu-
luu 58 konetta. Sen ylpeytend ovat 3
siviili-ilmailun  viimeisintd ~ kehitystd
edustavaa Douglas DC-8 Fanjet suihku-
konejattid.» | » Kahdeksan henkilid, joista
nelja lasta, joutuivat pakenemaan puoli-
pukeissaan palavasta asuintalosta.» —
Jos subjektl on partitiivissa tai subjek-
tina on kardinaalilukusana, niin predi-
kaatti on yksikossd. Sddntod pitdd paik-
kansa, vaikka predikaatin edelld olisi
monikollinen relatiivilause, kuten wvii-
meisessd esimerkissd. Predikaatti on mo-
nikossa lukusanan ollessa subjektina vain
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siind tapauksessa, ettd kyseessd on ns.
méidrdinen spesies, esim. Neljd evankeliu-
mta muodostavat yleisesti tunnetun kokonai-
suuden.

*

»Vuoden vaihteessa tapahtuu Hauhon
ja Luopioisten kuntien kesken alueliitos,
missd runsaat 1 000 hehtaarin glue siirtyy
Hauhon kunnasta Luopioisten kuntaan.»
/ »Bjérn Wirkola antoi tdyden tunnus-
tuksen Niilo Haloselle, jolle hian oli hi-
vinnyt ovaivaiset 0,1 pisietts.» — Edelli-
sessé tapauksessa runsaal on midriyk-
send sanalle alue (adj.-attribuutti) eikd
néin ollen saisi olla monikossa. Virheelli-
nen kohta voitaisiin korjata esim. seuraa-
vasti: missd runsaasti 1 000 hehtaaria
késittdva alue siirtyy tai missid runsaat
1 000 hchtaaria siirtyy H.k. Sd&nnén
mukaan adjektiivi, joka kuuluu yhteisens
méadrdyksend lukusanaan ja sen ohessa
kédytettyyn substantiiviin, on monikossa,
siis runsaat 1 000 hehtaaria. Mutta jos
lukusanana on yksi tai nolla tai murto-
luku, jonka osoittajana on yksi (yksi nel-
jésosa, yksi kymmenesosa jne.), niin
attribuutti on yksikéssa. On siis sanot-
tava: havisi vaivaisen yhden pisteen tai vai-
vaisen 0,1 pistettd. Huomattakoon siis ero:
runsaat kakst kolmannesta, mutta runsas
(yksi) kolmannes.

*

»Murskattu liuske kuumennetaan ha-
pettomassa tilassa, jolloin orgaaniset
yhdistykset, nimenomaan 6ljy erkanee kaa-
suna.» — Lauseen subjektina on »orgaa-
niset yhdistykset», kun taas pilkun jélkei-
nen »nimenomaan 6ljy» on irrallinen
lisi. Sdannén mukaan olisi tuollainen
irrallinen aines crotettava pilkuilla
muusta lauseesta, jos se sijoittuu lauseen
keskelle. Korjattuna kuuluisi em. lause:
»Murskattu liuske k.h.t., jolloin orgaa-
niset yhdistykset (paremmin yhdisteet),
nimenomaan 6ljy, erkanevat kaasuna.»

»T4hén ajankohtaan saakka oli maata
hallinnut katolilainen (paremmin kato-
linen) trio Adenauer — Brentano —
Strauss. Uusi protestanttinen frio Erhard
— Schroder — Hassel olivat tietysti linsi-
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valtoja kohtaan yhta suopeita kuin edel-
t4jansakin.» — Koska subjektina on
trio, taytyy predikaatin olla yksikossi,
kuten se on ensimmdiisessd lauseessa.
Jotta monikollinen predikaatti kavisi
laatuun, tdytyisi lauseen alkua muuttaa
esim. seuraavasti: Uuden protestanttisen
trion jdsenet Erhard, Schréder ja Hassel
olivat tietysti jne.

»Reservin upseereita rouvineen foivotaan
osallistuvan juhlaan runsaslukuisesti.»
— Vastattaessa kysymykseen »kenen
toivotaan», on kiytettdvid genetiivid ja
sanottava siis »Reservin upseereiden rou-
vineen toivotaan o. j. r.».

»Edelleen on koko maakunnassa kiel-
letty asiaankuulumattomien astumasta navet-
taan.» — Kahdesta mahdollisesta ilmai-
susta — astaankuulumattomien pddsy ja
asiankuulumattomia astumasta — on synty-
nyt kolmas, jota on pidettivd virheelli-
send,

»Jutun selvittdminen pédsi vauhtiin
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vasta sen jalkeen, kun autohuijarin oli
onnistunut petkuttaa kahdelta auton os-
toon tulleelta henkilsltd yli 12 000 rup-
laa autonhankintalupauksella ja antanut
vadrennetyn passin - vakuudeksi.»
Tlmaus »huijarin oli onnistunut» on tie-
tenkin oikea, mutta kun ei voida sanoa
»huijarin oli antanut», ei tdllainen lau-
seiden rinnastus kdy painsa. Virke voitai-
siin korjata jakamalla se kahtia. Edelli-
nen osa pédttyisi sanaan a:lupauksella,
jalkimmainen voisi kuulua esim.: Heille
hén oli antanut v. p. v.

sk

»Jokaisessa koulussa oli tilaa suunnil-
leen 20 oppilaalle, joiden gt vathtelivai
20 vuodesta 50 vuoteen.» — Suomessa
kiytetdan yleensd yksikkoéd, kun on puhe
esineistd tai asioista, joita on jokaisella
omistajalla vain yksi. Olisi siis sanottava
Joiden ikd vaihteli. Vrt. esim. »Hin ei
osannut olla thmisten mielen mukaan.»
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